BEFORE APPLYING THE BRACE, PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS COMPLETELY AND
CAREFULLY. CORRECT APPLICATION IS VITAL TO THE PROPER FUNCTIONING OF THE BRACE.

INTENDED USE/INDICATIONS
Knee Support, Compression, Stabilization, General Knee Pain, Swelling, Mild
Strains and Sprains

CONTRAINDICATIONS
N/A

WARNINGS AND CAUTIONS

Neoprene supports should not be worn by individuals with known susceptibility
to dermatitis or allergies to neoprene by-products. If you experience any pain,
swelling, sensation changes, or any unusual reactions while using this product,
consult your medical professional immediately. The support should be snug but
not impair circulation. Never wear the support over an open wound.

APPLICATION INFORMATION
1. Step through sleeve/s
2. Use pull tabs to pull sleeve up until hex pattern is centered over the knee

CLEANING INSTRUCTIONS

Hand wash in warm water using mild soap, rinse thoroughly. AIR DRY. Note:
If not rinsed thoroughly, residual soap may cause irritation and deteriorate
material.

MATERIAL CONTENTS
63% Neoprene, 31% Polyester, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Spandex, 2% Rubber

LEVEL OF SUPPORT
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INTENDED FOR SINGLE PATIENT USE

WARRANTY: DJO, LLC will repair or replace all or part of the unit and its
accessories for material or workmanship defects for a period of six months
from the date of sale.

NOTICE: WHILE EVERY EFFORT HAS BEEN MADE IN STATE -OF-THE-ART
TECHNIQUES TO OBTAIN THE MAXIMUM COMPATIBILITY OF
FUNCTION, STRENGTH, DURABILITY AND COMFORT, THIS DEVICE

IS ONLY ONE ELEMENT IN THE OVERALL TREATMENT PROGRAM
ADMINISTERED BY A MEDICAL PROFESSIONAL. THERE IS NO
GUARANTEE THAT INJURY WILL BE PREVENTED THROUGH THE USE OF
THIS PRODUCT.

[@ompex:

Your intelligent training partner

LIRE ATTENTIVEMENT LA TOTALITE DES INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT D'UTILISER
LE DISPOSITIF. UNE MISE EN PLACE CORRECTE EST INDISPENSABLE AU BON
FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

UTILISATION/INDICATIONS
Soutien, compression et stabilisation du genou, douleurs générales,
gonflements, [égeres foulures et entorses du genou

CONTRE-INDICATIONS
Aucune

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE

Les produits en néoprene ne doivent pas étre portés par les personnes
présentant une prédisposition connue a la dermite ou aux allergies aux produits
dérivés du néopréne. En cas de douleur, d'enflure, d'altération de la sensation
ou de toute autre réaction inhabituelle durant I'utilisation du produit, consulter
immédiatement un médecin. Le support doit étre bien serré sans toutefois
entraver la circulation. Ne jamais porter le produit sur une plaie ouverte.

INFORMATIONS RELATIVES A LA MISE EN PLACE
1. Insérer la jambe dans le manchon.

2. Utiliser les languettes pour tirer le manchon jusqu'a ce que le motif
hexagonal soit centré sur le genou.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Laver le revétement & la main & I'eau chaude avec un savon doux et rincer
abondamment. Remarque : Si le produit n'est pas suffisamment rincé, les
résidus de savon peuvent provoquer des irritations et endommager le matériau.

COMPOSITION DES MATERIAUX
63 % néoprene, 31 % polyester, 2% nylon, 1% TPU, 1% élasthanne, 2 %
caoutchouc

NIVEAU DE SOUTIEN
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PREVU POUR UN USAGE SUR UNE SEULE PERSONNE.

GARANTIE DJO, LLC réparera ou remplacera tout ou partie de l'unité ainsi
que ses accessoires en cas de défaut matériel ou de fabrication pendant
une période de six mois a compter de la date d'achat.

AVIS : BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT ETE
UTILISEES AFIN D'OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE COMPATIBILITE
DE FONCTION, DE RESISTANCE, DE DURABILITE ET DE CONFORT, IL
N’EST PAS GARANTI QUE L'UTILISATION DE CE PRODUIT PREVIENDRA
TOUT PREJUDICE CORPOREL.

PORTUGUES

ANTES DE UTILIZAR O DISPOSITIVO, LEIA COMPLETAMENTE E COM CUIDADO AS SEGUINTES
INSTRUGOES. A APLICACAO CORRECTA E VITAL AO FUNCIONAMENTO CORRECTO DO
DISPOSITIVO.

USO PRETENDIDO/INDICAC! OES
Suporte para joelho, compressdo, estabilizaco, dores em geral no joelho,
inchaco, distensdes e entorses leves

CONTRAINDICACOES
N/A

ADVERTENCIAS E PRECAU{.’&ES

Os suportes de neoprene ndo devem ser usados por pessoas com
suscetibilidade conhecida a neoprene ou que sofram de dermatite ou
alergias causadas por neoprene. Se, durante o uso deste produto, vocé sentir
dor, ocorrer inchago, alteragdes da sensibilidade ou qualquer outra reacdo
incomum, consulte imediatamente o seu médico. O suporte deve estar bem
justo, mas ndo pode prejudicar a circulacdo. Nunca use o suporte sobre uma
ferida aberta.

INSTRUCOES PARA COLOCACAO

1. Deslize a perna através da joelheira

2. Use as abas para puxar a joelheira para cima até que a estampa hexagonal
esteja centralizada em cima do joelho

INSTRUC OES DE LIMPEZA

Lave em dgua morna, usando um sabdo suave e enxague bem.Observacao:
Se este produto ndo for bem enxaguado, os resfduos do sabdo podem causar
irritagdo e podem causar a deteriora¢do do material.

COMPOSICAO DO MATERIAL
63% Neoprene, 31% Poliéster, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Spandex, 2%

LEVEL OF SUPPORT
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DESTINADO AO USO INDIVIDUAL DO PACIENTE.

GARANTIA A DJO, LLC se compromete a reparar ou substituir a totalidade ou
parte da unidade e seus acessorios,

por defeitos de material ou fabricagdo, durante o periodo de seis meses
apos a data de venda.

AVISO: EMBORA TENHAM SIDO FEITOS TODOS OS ESFORCOS EM
TERMOS DE TECNICAS PARA SE OBTER UMA

COMPATIBILIDADE MAXIMA DA FUNCAO, FORCA, DURABILIDADE E
CONFORTO, NAO GARANTIMOS QUE NAO OCORRERAO LESOES COM A
UTILIZACAO DESTE PRODUTO.

ANTES DE UTILIZAR ESTE DISPOSITIVO, LEA POR FAVOR ESTAS INSTRUCCIONES COMPLETA
Y DETENIDAMENTE. EL USO CORRECTO ES FUNDAMENTAL PARA EL FUNCIONAMIENTO
APROPIADO DE ESTE DISPOSITIVO.

USO PREVISTO/INDICACIONES
Soporte de rodilla, compresion, estabilizacién, dolor de rodilla general,
inflamacién, esguinces y torceduras leves.

CONTRAINDICACIONES
N/C

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Las personas con sensibilidad conocida a dermatitis o alergias provocadas por
productos fabricados en el neopreno no deben usar soportes de neopreno. Si
experimenta dolor, hinchazén, cambios de sensibilidad o cualquier reaccién
poco habitual durante el uso de este producto, consulte inmediatamente a su
profesional médico. El soporte debe quedar bien ajustado, pero sin impedir la
circulacion. No coloque nunca este soporte sobre una herida abierta.

INSTRUCCIONES DE COLOCACION

1. Coldquese la rodillera.

2.Tire de las lengietas laterales hasta ajustar la zona con hexdgonos en el
centro de la rodillera.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Lave a mano con agua tibia y jabdn suave y enjuague bien Nota: Si no se
enjuaga correctamente, los restos de jabon pueden ocasionar irritacién y
deteriorar el material.

COMPOSICION DE LOS MATERIALES
63 % neopreno, 31 % poliéster, 2% nylon, 1% TPU, 1 % lycra, 2 % caucho

NIVEL DE SUJECION
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INDICADO PARA EL USO DE UN SGLO PACIENTE

GARANTIA DJO, LLC se compromete a reparar o sustituir la totalidad o parte
del producto y sus accesorios, por defectos del material o de mano de
obra, durante los seis meses siguientes a la fecha de compra .

AVISO: SI BIEN SE HAN HECHO TODOS LOS ESFUERZOS POSIBLES CON
LAS TECNICAS MAS MODERNAS PARA OBTENER LA COMPATIBILIDAD
MAXIMA DE LA FUNCION, RESISTENCIA, DURABILIDAD Y COMODIDAD,
NO EXISTE GARANTIA ALGUNA DE QUE SE EVITARAN LESIONES
DURANTE EL EMPLEO DE ESTE PRODUCTO.

VANLIGEN LAS IGENOM INSTRUKTIONERNA NOGGRANT FORE ANVANDNING. DET AR
VIKTIGT ATT DU SATTER PA KNASKYDDET KORREKT FOR ATT DET SKA FUNGERA OPTIMALT.

ANVANDNINGSOMRADEN
Kndsupport, kompression, stabilisering, kndsmartor, svullnad, ldttare stukning
eller strackning

ANVANDS EJ VID
N/A

VARNING

Neopren-skydd ska ej anvandas av personer som misstanker allergi eller
dverkdnslighet mot neopren-produkter. Om du upplever smarta, svullnad,
kdnselstorningar eller andra ovanliga reaktioner medan du anvénder produkten
ska du kontakta sjukvarden. Kndskyddet ska sitta &, men inte s hart att det
paverkar blodcirkulationen. Skyddet far ej séttas Gver ett Gppet sr.

GOR SA HAR

1. Stick i foten och dra pa skyddet

2. Anvénd drag-flikarna for att dra upp skyddet sd att hexagon-monstret
centreras dver kndet

TVATTRAD

Handtvattas i varmt vatten med ett skonsamt tvdttmedel, skélj ordentligt.
LUFTTORKAS — om du inte skéljer ordentligt efter tvatt kan tvittmedelsrester
orsaka irritation pa huden och forstdra materialet.

MATERIAL
63% Neoprene, 31% Polyester, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Spandex, 2% Rubber

NIVA AV SUPPORT
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AVSEDD FOR ANVANDNING AV EN PERSON

GARANTI DJO, LLC lagar eller ersatter hela eller delar av skyddet samt
eventuella tillbehér vid material- eller tillverkningsfel upp till 6 manader
efter inképsdatum.

NOTERA: AVEN OM VI GJORT ALLT FOR ATT SKAPA ETT SKYDD MED
MAXIMAL FUNKTION VAD GALLER STYRKA, HALLBARHET OCH
BEKVAMLIGHET KAN DETTA SKYDD ENDAST SES SOM EN DEL AV
BEHANDLINGEN SOM REKOMMENDERAS VIA LAKARE, SJUKGYMNAST
ELLER ANNAN MEDICINSKT ANSVARIG PERSON. DET FINNS INGA
GARANTIER FOR ATT DU INTE SKADAS AVEN OM DU ANVANDER
DENNA PRODUKT.

PRIMA DI APPLICARE IL TUTORE, LEGGERE INTERAMENTE E ATTENTAMENTE LE
PRESENTI ISTRUZIONI. L'USO CORRETTO E DI FONDAMENTALE IMPORTANZA PER UN
FUNZIONAMENTO ADEGUATO.

USO PREVISTO/INDICAZIONI
Supporto per il ginocchio, compressione, stabilizzazione, dolore generalizzato al
ginocchio, gonfiore, strappi e distorsioni di lieve entita

CONTROINDICAZIONI
Nessuna

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

I tutori in neoprene non devono essere utilizzati nei pazienti notoriamente
soggetti a dermatiti o allergie ai prodotti derivati dal neoprene. Nel caso in

cui si awertano sintomi quali dolore, gonfiore, alterazione delle percezioni
sensoriali 0 qualsiasi altra reazione anomala durante I'uso del presente
prodotto, rivolgersi immediatamente al medico. Il supporto deve aderire bene
senza compromettere la circolazione. Non indossare mai il supporto su una
ferita aperta.

INFORMAZIONI SULL’APPLICAZIONE

1. 1dossare la ginocchiera

2. Utilizzare le linguette per tirare la ginocchiera fino a centrare il motivo
esagonale sul ginocchio

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Lavare a mano in acqua tiepida con sapone neutro, risciacquare
abbondantemente. ASCIUGARE ALL'ARIA. Nota: se non risciacquato
perfettamente, i residui di sapone potrebbero provocare irritazioni cutanee o
danneggiare il materiale.

COMPOSIZIONE DEI MATERIALI
63% neoprene, 31% poliestere, 2% nylon, 1% TPU, 1% spandex, 2% gomma

LIVELLO DI SUPPORTO
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PER L'USO ESCLUSIVO SU UN SOLO PAZIENTE

GARANZIA: DJO, LLC si impegna alla riparazione o alla sostituzione parziale o
completa dei componenti del dispositivo e dei relativi accessori in caso di
difetti di lavorazione o del materiale entro sei mesi dalla data di acquisto.

AVVISO: SEBBENE OGNI SFORZO SIA STATO COMPIUTO CON L'IMPIEGO
DI TECNICHE ALL'AVANGUARDIA PER REALIZZARE UN PRODOTTO

IN GRADO DI OFFRIRE SEMPRE LA MASSIMA COMPATIBILITA
FUNZIONALE, RESISTENZA, DURATA E COMFORT, QUESTO DISPOSITIVO
RAPPRESENTA SOLO UNO DEGLI ELEMENTI DEL PROGRAMMA
TERAPEUTICO GESTITO DAL PERSONALE MEDICO. NON ESISTE ALCUNA
GARANZIA CHE L'USO DI TALE PRODOTTO SIA IN GRADO DI EVITARE
EVENTUALI LESIONI.

LUE KAIKKI NAMA OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN TUEN KAYTTOA. TUEN OIKEA KIINNITYS
ON RATKAISEVAA SEN KUNNOLLISEN TOIMINNAN KANNALTA.

KAYTTOTARKOITUS/KAYTTOAIHEET
Polven tuki, kompressio, stabilointi, yleinen polvikipu, turvotus, lievat
vendhdykset ja nyrjahdykset.

VASTA-AIHEET
Ei sovellettavissa

VAROITUKSET JA VAROTOIMET

Neopreenitukia eivat saa kdyttdd henkildt, joilla tiedetdn olevan taipumusta
ihotulehdukseen tai neopreenin sivutuotteista johtuviin allergioihin. Jos koet
tdtd tuotetta kdyttdessdsi kipua, turvotusta, tunnon muutoksia tai epatavallisia
reaktioita, pyydd valittomasti neuvoa terveydenhuollon ammattilaiselta. Tuen
tulee istua tiiviisti, mutta se ei saa haitata verenkiertoa. Ald koskaan aseta tukea
avohaavan pddlle.

PUKEMISOHJEET
1. Vedd suojus/suojukset jalkaan.
2. Vedd suojusta vetoldpistd ylds, kunnes kuusikulmio keskittyy polven padlle.

PUHDISTUSOHJEET

Pese kdsin lampimalld vedelld miedossa saippualiuoksessa ja huuhtele
hyvin. RIPUSTA KUIVUMAAN. Huom.: jos tuotetta ei huuhdota perusteellisesti,
saippuajddmdt voivat aiheuttaa drsytystd ja heikentdd materiaalia.

AINESISALTO
63 % neopreenia, 31% polyesterid, 2 % nailonia, 1% TPU:ta, 1% spandexia, 2
% kumia.

TUKITASO
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VAIN YHDEN POTILAAN KAYTTOON

TAKUU DJO, LLC korjaa tai vaihtaa materiaali- tai valmistusvikaiset
tuotteet tai tuotteiden osat seka lisavarusteet kuuden kuukauden ajan
myyntipaivasta.

HUOMAUTUS: TAMA TUOTE ON VALMISTETTU VIIMEISINTA
KEHITYSTA EDUSTAVIEN MENETELMIEN MUKAAN MAHDOLLISIMMAN
TOIMIVAKSI, VAHVAKSI, KESTAVAKSI JA MUKAVAKSI KAYTTAA.

SE ON KUITENKIN VAIN SAIRAANHOITOHENKILON ANTAMAN
KOKONAISHOIDON YKSI OSA. TUOTTEEN KAYTTO EI TAKAA VAMMAN
EHKAISYA.

VOR GEBRAUCH DES PRODUKTES BITTE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG
DURCHLESEN. DIE EINWANDFREIE FUNKTION DER BANDAGE IST NUR BEI RICHTIGEM
ANLEGEN GEWAHRLEISTET.

ZWECKSBESTIMMUNG/INDIKATIONEN
Unterstiitzung des Knies, Kompression, Stabilisierung, Allgemeine
Knieschmerzen, Schwellungen, Leichte Zerrungen und Verstauchungen

KONTRAINDIKATIONEN
Keine

WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN
Neopren-Bandagen sollten nicht von Patienten mit bekannter Neigung zu
Hautentziindungen oder Allergien auf Neopren-Produkte getragen werden.
Sollten Sie Schmerzen, Schwellungen, Anderungen der Empfindsamkeit oder
ungewdhnliche Reaktionen bei der Verwendung dieses Produks feststellen,
fragen Sie bitte Ihren Arzt. Die Bandage sollte fest sitzen, aber nicht die
Durchblutung beeintrachtigen. Tragen Sie die Bandage nie tber offenen
Wunden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Ziehen Sie den Kniestrumpf/die Kniestriimpfe an.

2. Nutzen Sie die Laschen um den Strumpf hochzuziehen bis sich das Hexagon
Zeichen mittig Gber dem Knie befindet.

REINGUNGSANWEISUNGEN

Von Hand in warmem Wasser mit milder Seife waschen und griindlich
ausspiilen. An der Luft trocknen lassen. Hinweis: Durch nicht griindliches
Ausspiilen zurtickbleibende Seife kann Irritationen hervorrufen und die Qualitat
des Materials beeintrdchtigen.

MATERIALHINWEIS
63% Neopren, 31% Polyester, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Elasthan, 2% Gummi

UNTERSTUTZUNGSGRAD
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NUR ZUM GEBRAUCH AN EINEM PATIENTEN BESTIMMT

GARANTIE DJO, LLC garantiert bei Material- oder Herstellungsdefekten die
Reparatur bzw. den Austausch der kompletten Vorrichtung oder eines Teils
der Vorrichtung und zugehérigen Zubehérteile fir einen Zeitraum von
sechs Monaten ab dem Verkaufsdatum.

HINWEIS: ES WURDEN UNTER ANWENDUNG DER MODERNSTEN
VERFAHRENSWEISEN SAMTLICHE ANSTRENGUNGEN UNTERNOMMEN,
UM DIE GROSSTMOGLICHE KOMPATIBILITAT VON FUNKTION, STARKE,
HALTBARKEIT UND BEQUEMLICHKEIT ZU ERREICHEN; DIESES PRODUKT
IST JEDOCH NUR EIN BESTANDTEIL DES GESAMTEN VON EINEM ARZT
DURCHGEFUHRTEN BEHANDLUNGSPROGRAMMS. DIE ANWENDUNG
DIESES PRODUKTS STELLT KEINE GARANTIE ZUR VORBEUGUNG VON
VERLETZUNGEN DAR.

LES ALLE ANVISNINGENE N@YE FGR DU TAR | BRUK DETTE PRODUKTET. RIKTIG BRUK ER
VESENTLIG FOR A OPPNA RIKTIG FUNKSJON.

TILSIKTET BRUK/INDIKASJONER
Knestgtte, kompresjon, stabilisering, generell knesmerte, hevelse, milde
muskelskader og forstuinger

KONTRAINDIKASJONER
Ikke aktuelt

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

Neoprenstatter skal ikke brukes av personer som har lett for 4 utvikle dermatitt,
eller som er allergiske mot biprodukter av neopren. Hvis du opplever smerter,
hevelser, uvante falelser eller andre uvanlige reaksjoner mens du bruker dette
produktet, md du umiddelbart rédfare deg med legen din. Stgtten skal sitte tett,
men ikke hemme blodsirkulasjonen. Statten skal aldri brukes over et dpent sar.

BRUKSANVISNING
1.Trd gjennom hylsen(e)
2. Bruk flikene til d dra hylsen opp til sekskantmgnsteret er sentrert over kneet

RENGJORING

Handvaskes i varmt vann med mild sape. Skyll grundig. LUFTT@RKES. Merk: Hvis
produktet ikke skylles grundig nok, kan saperester irritere huden og forringe
materialet.

MATERIALINNHOLD
63 % neopren, 31 % polyester, 2 % nylon, 1% TPU, 1 % spandex, 2 % gummi

STOTTENIVA
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TIL BRUK PA EN PASIENT

GARANTI DJO, LLC vil reparere eller bytte hele eller deler av enheten og
tilbeheret ved defekter i materialer eller utfgrelse, innenfor en periode pa
seks maneder fra kjgpsdatoen.

MERK: SELV OM VI HAR GJORT VART YTTERSTE VED BRUK AV
MODERNE TEKNIKKER FOR A OPPNA BEST MULIG FUNKSJON, STYRKE,
VARIGHET OG KOMFORT, ER DETTE PRODUKTET KUN ETT ELEMENT

I DET TOTALE BEHANDLINGSOPPLEGGET SOM ADMINISTRERES AV
HELSEPERSONELLET. DET GIS INGEN GARANTI FOR AT SKADE KAN
FORHINDRES GJENNOM BRUK AV DETTE PRODUKTET.

GELIEVE DE INSTRUCTIES VOLLEDIG EN ZORGVULDIG DOOR TE LEZEN, VOORDAT U
DE BRACE GEBRUIKT. DE CORRECTE TOEPASSING IS ESSENTIEEL VOOR HET GOED
FUNCTIONEREN VAN DE BRACE.

GEBRUIK BIJ/INDICATIES
Ondersteuning van de knie, compressie, stabilisatie, algemene knie pijn,
1welling, milde verstuikingen en verrekkingen.

CONTRA-INDICATIES
N.v.t.

WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGEN

Neopreen ondersteuningen mogen niet gedragen worden door personen met
een bekende gevoeligheid voor dermatitis (huidontsteking) of een allergie voor
producten gebaseerd op neopreen. Wanneer u enige vorm van pijn, zwelling,
gevoelsverandering, of ongebruikelijke reacties ervaart tijdens het gebruik van
dit product, raadpleeg onmiddellijk uw medische professional. De steun moet
nauwsluitend zitten, maar de circulatie niet afknellen. Draag de steun nooit over
een open wond.

GEBRUIKSINFORMATIE

1. Stap in de sleeve

2. Gebruik de treklusjes om de sleeve omhoog te trekken totdat het zeshoekige
patroon is gecentreerd over de knie

SCHOONMAAK INSTRUCTIES

Handwas in warm water met milde zeep, spoel grondig uit. LAAT HET AAN
DE LUCHT DROGEN. Opmerking: Als het niet grondig is uitgespoeld, kunnen
zeepresten irritatie veroorzaken en kan het materiaal verslechteren.

MATERIELE INHOUD
63% Neopreen, 31% Polyester, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Spandex, 2% Rubber

NIVEAU VAN STEUN
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BESTEMD VOOR INDIVIDUEEL GEBRUIK

GARANTIE DJO, LLC zal alles of een gedeelte van de eenheid en zijn
accessoires herstellen of vervangen met betrekking tot materiaal of
product defecten voor een periode van zes maanden vanaf de datum
van aankoop.

OPMERKING: HOEWEL ALLE INSPANNING IS GEDAAN IN
STATE-OF-THE-ART TECHNIEKEN OM DE MAXIMALE COMPATIBILITEIT
IN FUNCTIE, STERKTE, DUURZAAMHEID EN COMFORT TE VERKRIJGEN,
IS DIT HULPMIDDEL SLECHTS EEN ELEMENT IN HET TOTALE
BEHANDELINGSPROGRAMMA, WELKE WORDT BEHEERD DOOR EEN
MEDISCHE PROFESSIONAL. ER IS GEEN GARANTIE DAT DE BLESSURE
WORDT VOORKOMEN DOOR HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT.

LAS VENLIGST INSTRUKTIONERNE OMHYGGELIG IGENNEM INDEN ANVENDELSE. DET
ER VIGTIGT, AT DU SATTER KN/EBESKYTTELSEN KORREKT PA FOR, AT DEN FUNGERER
OPTIMALT.

ANVENDELSESOMRADE
Knaesupport, kompression, stabilisering, knaesmerter, havelser, lettere
forstuvning og forstrkning

ANVENDES IKKE VED
N/A

ADVARSEL

Neopren-beskyttelse md ikke anvendes af personer, som kan taenkes at vaere
allergiske eller overfglsomme overfor neopren-produkter. Hvis du oplever
smerte, havelser, falelsesforstyrrelser eller andre usedvanlige reaktioner, mens
du anvender produktet, skal du kontakte laege. Knebeskyttelsen skal sidde

til men ikke sa hardt, at det pavirker blodcirkulationen. Beskyttelsen ma IKKE
seettes pd et dbent sar.

GOR SADAN

1. Stik foden i og traek i beskyttelsen op

2. Anvend traekflipperne for at traekke beskyttelsen op, sa heksagon-mgnsteret
centreres over kneet.

VASKERAD

Handvaskes i varmt vand med et skansomt vaskemiddel, skyld grundig.
LUFTT@RRES — hvis du ikke skylder grundig efter vask, kan vaskemiddelrester
fordrsage irritation pa huden og gdelaegge materialet.

MATERIALE
63% Neoprene, 31% Polyester, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Spandex, 2% Rubber

NIVEAU AF SUPPORT
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BEREGNET TIL ANVENDELSE AF EN PERSON

GARANTI DJO, LLC reparerer eller erstatter hele eller dele af beskyttelsen
samt eventuelt tilbeher ved materiale-eller fremstillingsfejl i optil 6
maneder efter kebsdatoen. | de tilfeelde at disse regler strider mod lokale
gaeldende regler, geelder de lokale regler.

OBS: SELV OM VI HAR GJORT ALT FOR AT SKABE EN BESKYTTELSE

MED MAXIMAL FUNKTION HVAD GALDER STYRKE, HOLDBARHED 0G
BEKVEMMELIGHED, KAN DENNE BESKYTTELSE KUN SES SOM EN DEL
AF DEN BEHANDLING, DER ER ANBEFALET VIA LAGE, FYSIOTERAPEUT
ELLER ANDEN MEDICINSK ANSVARLIG PERSON. DER FINDES INGEN
GARANTI FOR, AT DU IKKE SKADES, SELV OM DU ANVENDER DETTE
PRODUKT.



LITHUANIAN

PRIES NAUDODAMI [TVARA PRASOME |DEMIAI PERSKAITYTI 31A VARTOTOJO INSTRUKCIJA.
TEISINGAS NAUDOJIMAS YRA SVARBUS VEIKSNYS TINKAMAM |TVARO FUNKCIONAVIMUI.

PASKIRTIS/INDIKACIJOS
Kelio stiprinimas, kompresija, stabilizavimas, bendrinis kelio skausmas, tinimas,
silpni jtempimai ir patempima

KONTRAINDIKACIJOS
Néra

ISPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

Imonés, sergantys dermatitu ar alergiski neoprenui, neturéty naudoti is
neopreno medziagos pagaminty jtvary. Jeigu naudodami $j gaminj jauciate bet
kokj skausma, atsirado tinimai, pojuciy pakitimai arba kitos nejprastos reakcijos,
nedelsiant pasitarkite su gydytoju. Jtvaras turi aptempti, taciau nebloginti
kraujotakos. Nenaudokite jtvaro ant atviry Zaizdy.

INSTRUKCIJOS
1. Kiskite koja | jtvara
2. Traukite jtvara j virSy kol Sesiakampis rastas patenka ant kelio centro

VALYMO INSTRUKCIJOS

Skalbkite rankomis $iltame vandenyje su Svelniu muilu, gerai iSskalaukite.
LEISKITE NATURALIAI ISDZI0TI. Pastaba: Jeigu gerai neiéskalausite, muilo likuciai
gali dirginti odg ir paZeisti medziaga.

SUDETIS
63% Neoprenas, 31% Poliesteris, 2% Nailonas, 1% TPU (termoplastinis
poliuretanas), 1% Elastanas, 2% Guma

STIPRINIMO LYGIS
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SKIRTAS NAUDOTI VIENAM ZMOGUI

GARANTIJA DJO, LLC atliks remonta ar pakeis visg jtvara, ar jo dalis ir priedus
esant medziagos ar atlikty darby defektams nuo jsigijimo praéjus ne
daugiau 6 ménesiams.

PASTABA: NORS BUVO DEDAMOS VISOS PASTANGOS DIEGIANT
NAUJAUSIAS TECHNOLOGIJAS, KURIOS SUTEIKIA GERIAUSIA
FUNKCIONALUMO, STIPRUMO, PATVARUMO IR KOMFORTO
KOMBINACIJA, $IS GAMINYS YRA TIK VIENAS

ELEMENTAS VISOJE GYDYTOJO VALDOMOJE GYDYMO PROGRAMOJE.
NERA JOKIOS GARANTIJOS, KAD NAUDODAMI S| GAMIN|, NEPATIRSITE
TRAUMOS.

[@ompex:

Your intelligent training partner

ENNE ORTOOSI PAIGALDAMIST PALUN LUGEGE INSTRUKTSIOONI KOGU MAHUS JA
TAHELEPANELIKULT. KORREKTNE PAIGALDAMINE ON ORTOOSI GIGEKS TOIMIMISEKS
VAJALIK.

OTSTARVE/NAIDUSTUS
Pélve tugi, kompressioon, stabiliseerimine, pdlve valu , turse, kerged nihestused
ja venitused

VASTUNAIDUSTUS
N /A, Puudub

HOIATUSED JA TAHELEPANEKUD

Neopreenist ortoose ei tohiks kanda isikud, kellel on suurem vastuvgtlikkus
dermatiidile voi allergiaid neopreenile. Kui tunnete valu, tekib turse,
muutusi tundlikkuses vi muid ebatavalisi reaktsioone toote kasutamise
ajal, konsulteerige meditsiinitodtajaga. Tugi peaks olema tugev, kuid mitte
kahjustama vereinglust. Arge kandke ortoosi lahtise haava peal.

KASUTAMISE INFO

1. Pange [dbi “varruka”

2. Kasutage tmbamistrukke, et tommata “varrukas” tiles kuni kuusnurkade
muster on polve keskel.

MARKUS

Kdsipesu sooja veega, kasutades pehmet seepi, loputa. Laske Ghu kdes kuivada.
Markus: Kui ei pesta pohjalikult, siis ortoosile jdanud seep vdib pohjustada
drritust ja halvendab materjali.

MATERJALI SISU
63% neopreen, 31% poliester, 2% nailon, 1% TPU, 1% elastaan, 2% kummi

TOETUSE TASE
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MGELDUD KASUTAMISEKS UHELE PATSIENDILE.

GARANTII DJO, LLC parandab v&i asendab taielikult voi osaliselt seadme ja
selle tarvikud materjali vGi valmistamise kuu kuu jooksul alates miimise
hetkest.

TAHELEPANU: KUIGI KOIK ENDAST OLENEV ON TEHTUD, ET SAADA
MAKSIMAALSET TULEMUST FUNKTSIOONIS, TUGEVUSUSES,
VASTUPIDAVUSUSES JA MUGAVUSES, SIIS SEE SEADE ON VAID UKS OSA
KOGU RAVIST, MIDA MAARAB MEDITSIINITOOTAJA. EI OLE GARANTIID,
ET SELLE TOOTE KASUTAMISE KORRAL VIGASTUSI El TEKI.

TEPEZ, WICMO/Ib30BAHMEM JAHHOTO BAHAAXA BHUMATENLHO 1 NOSHOCTbHO
MPOUMTAVATE CAIEAYHOLUME UHCTPYKLAW. NTPABIAILHOE NPUMEHEHVE YPE3BbIYAIIHO
BAXHO A9 AOMKHOTO GYHKLMOHUPOBAHIA BAHAAXA

HA3HAYEHUWE N NOKA3AHNA
TozzepXKka, KOMMPECcns, Crabuan3aLys KoneHHoro cycraea, bl 6o B
KOMeHe, OTeK, YMEPEHHbIE PACTAXEHINS! 1 BbIBHXM

NMPOTUBOINOKA3AHNA
Her fiaHHbIx

NPEAYNPEXXAEHNA N MEPbI NTPESOCTOPO)XHOCTH.
HeonpeHoBble 6aHaaXN He OMKHbI HCMIONB30BATHCS IMLAMM CO CKIOHHOCTHO
K AepMaTUTaM v anneprueii Ha NoBOUHbIE NPOAYKTLI HEOMPeHa. ECn Bbl
MI0UYBCTBOBANN DO, OTEK, M3MEHEHNS BaLWIX OLLLLIEHNI Wn NHo6yIo
HEOBbIUHYIO PEaKLYI0 BO BPEMS HOWEHIS 6aHAAXa, HEMEIEHHO
NIPOKOHCYNLTUPYHTECH € BPAUOM. baHaax AOXeH NIOTHO NpUAeraTs k
KOHEUHOCTH, HO He yXyALaTb ee KpoBoObpaLLeHMs. HuKorda He Hagesaiire
6aHaX Ha OTKPITYHO PaHy.

WNH®OPMALNA NCITOJIb30BAHUN

1. HageHbTe baHAax Ha Hory.

2. Vcnonb3yiiTe §3b14ku, UTobbl NOAHSTL baHAaX BBEPX 1 Pa3MECTUTb €r0 TaK,
4T00bI WeCTUPaHHbI/ y30p HAXOANACH Hajj KONIeHOM

WHCTPYKLWW M0 CTUPKE

(wpaifre BpyUHyto B TenN0V BOAE C MATKM MbU1bHbIM PACTBOPOM, TLLATENbHO
npononouuTe. Mpumeyanie. Mbino, ocTasLieecs nocne CTPKI, MOXET Bbi3BaTb
pasipaxeHile v NOBPEAUTL MaTepuan.

COCTAB MATEPUAJIA
Heonpen — 63 %, nonncrep — 31 %, HeiinoH — 2 %, Tepmononnyperas —
1 %, cnangexc — 1%, kayuyk — 2%

YPOBEHb IOAA[EPKN
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NPEAHASHAYEHO ANA NCNOb30BAHWUA OAHUM MALMEHTOM

TAPAHTUA B komnaHuu DJO, LLC 0TpeMOHTVPYHOT UK 3aMeHAT BCe
VI3ZieNNe UMW ero 4acTu, a Takxe AOMONHNUTeNbHbIE aKceccyapsl B Ciydae
NOBPEXAEHNS MaTepuana B TEUEHW LUECTV MECSILIEB C AaTbl MOKYMKU.

NPEAHA3HAYEHO A1 NCIOJIb30BAHNA OAHNM NALUEHTOM.
N3roTOBJIEHO BE3 NPUMEHEHUA HATYPAJIbHOIOJIATEKCA.

MACEDONIAN

MPE/ YNOTPEBA HA OPTO3ATA, BHUMATE/IHO W BO LLENOCT NMPOYUTAJTE I'l OBUE
COBETWA. MPABU/THATA MPUMEHA E HEONXOAHA 3A NMPABU/HO ®YHKLOHWPAILE HA
MOMATANI0TO

HAMEHCKA YINOTPEBA / UHANKALUN
Motnopa Ha koneHoro, Komnpecwja , Crabunmsauuja, bonku 8o Koneroro,
QOrouw, Cpeaty ncrerHysatba

KOHTPAUHAWKALUUN
He ce nosHam

NPEAYNPEAYBAHKE

HeonpeHckara noApLuKa He Tpeba Aa ce HoCH 0 CTPaHa Ha MOeAMHLM 3a

KoM Ce 3Hae eKa Ce MOANOXHY Ha AepMATUTUC WV anepriik Ha HEOnpeHoBI
HyC-NPOV3B04M. AKO NOUYBCTBYBATE 610 KakBa 60/Ka, OTOK, 3rofemeHa
UYBCTBUTENIHOCT, WM BIAI0 KOM HEOBUURY PeakLyM NPW KOPUCTERE Ha 0BO]
MPOU3BOA, BEAHALL KOHCY/TUPA]TE Ce CO BaLMOT nekap. MoAgpLIkaTa Tpeba fa
buae focra 406pa, HO He 1 Aa ja Hapywit LpKynaLjaTa. HuKoraw He Hocar Ha
MIOAAPLLKA BO OTBOPEHE PaHa.

WHCTPYKLLNU 3A YIOTPEBA

1. Hasneuere ro pakasot

2. TTpu NOBIEryBarbETO Ha PakaBoT KOPUCTETE T MojaUaHuTe ja3uunba
NO3MLMOHVPajKV TO XeKcaAeL/ManeH MOAeN BO LieHTapOT Ha KoneHoT

YNATCTBA 3A YACTEHE

PauHo nepetbe BO T0MNA BO/A CO TeYeH CanyH, UcnnakHete Temenxo. Acywm.
3abeneuka: AKO He ce MCNNaKHaT TeMeNHo, 0CTaTok Ha CanyH MoXe ja
Npen3BIKa puTaLja v Aa Ce BIOWM Matepujan.

MATEPUJANT
Heonpen 63%, 31% nonvectep, HajnoH 2%, 1% TPU, 1% Cnangexc, 2% og ryma

HWBO HA NOTIOPA
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HAMEHETI 3A KOPWUCTEISE O EAEH MALVEHT

TAPAHLIMJA DJO, 100 Ke ro nonpasu UV 3aMeHN CUTe U AeN 0
e/VHVLATa U HeroBUTe A0AATOLWM 3a MaTepujanoT 1an 13paboTkaTa koja e
AedeKTHa 3a Nepurog 04 LIECT MeceLy 0/ AeHOT Ha npogaxeata.

HAMOMEHA: UAKO CEKOJ OBUA E HAMTPABEH BO KPEUPAHJE

HA TEXHOJIOWKW HANPEAEH NPON3BOA, 3A 4A CE BOBUE
MAKCUMAJIHA KOMITATUBU/IHOCT HA ®YHKLUJATA, CUJA,
W3APXNTNBOCT U YA0BHOCT, OBOJ TPON3BOA E CAMO EAQEH
EJIEMEHT BO UE/IOKYMHUOT TPETMAH CITPOBEAEHO 04 CTPAHA HA
MEZANLNHCKOTO JINLLE. HE TOCTOU TAPAHLUJA AEKA MOBPEAATA
KE CE CTPEYY CO KOPUCTEHE HA OBOJ TPON3BO/
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SERBIAN

PRE PRIMENE POJASA, MOLIMO VAS PROCITAJTE OVO UPUTSTVO PAZLJIVO | U
POTPUNOSTI. ISPRAVNA PRIMENA JE KLJUCNA ZA ISPRAVNO FUNKCIONISANJE POJASA.

NAMENSKA UPOTREBA/INDIKACIJE
Potpora za koleno, kompresija, stabilizacija, op3ti bol u kolenu, oticanje, blaga
uganuca i istegnuca

KONTRAINDIKACIJE
N/A

UPOZORENJA | OPOMENE

Steznici od neoprena nisu preporucljivi za lica sklona dermatitisu ili alergijjama
na nusprodukte od neoprena. Ako osetite bilo kakav bol, oticanje, promene

u osecaju ili bilo kakve druge reakcije pri koriScenju ovog proizvoda, odmah
konsultujte lekara. Potpora bi trebalo da bude Cvrsto stegnuta ali ne sme
7austavljati cirkulaciju. Nikada ne nosite steznik preko otvorene rane.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Zakoracite u steznik.

2. Koristedi rucke za vucenie, vucite steznik na gore sve dok Sablon od heksagona
ne bude centriran preko vaseg kolena.

UPUTSTVO ZA PRANJE

Perite na ruke u toploj vodi blagim sapunom, dobro isperite. PRIRODNO
OSUSITE. Napomena: Ako ne isperete temeljno, ostaci sapunice mogu izazvati
iritaciju ili raspadanje materijala.

SASTAV
63% neopren, 31% poliester, 2% najlon, 1% TPU, 1% spandeks, 2% guma

NIVO POTPORE
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NAMENJENO ZA UPOTREBU OD STRANE JEDNOG LICA

GARANCIJA DJO, LLC ¢e popraviti ili zameniti ceo ili delove proizvoda i
njegove dodatke u slucaju oStecenja u materijalu ili izradi u periodu od
Sest meseci od datuma prodaje.

NAPOMENA: IAKO JE U IZRADI PO POSLEDNJIM TEHNOLOSKIM
STANDARDIMA ULOZEN SAV TRUD DA SE DOSTIGNE MAKSIMALNA
FUNKCIONALNOST KADA JE REC O DELOVANJU, CVRSTINI,
POSTOJANOSTI | UDOBNOSTI, OVAJ PROIZVOD JE SAMO JEDAN
ELEMENT CELOKUPNOG PROGRAMA LECENJA POD VODSTVOM
MEDICINSKIH STRUCNJAKA. NE GARANTUJEMO DA DO POVREDE NECE
DOCI TOKOM KORISCENJA OVOG PROIZVODA.

MPIN AMO THN EQAPMOTH TOY KHAEMONA MAPAKAAEIZOE NA AIABAZETE
MPOZEKTIKA OAEZ TIZ OAHTIEZ XPHIHE.H ZQXTH EGAPMOTH EINAI KAGOPIZTIKH ITHN
AMOTEAEZMATIKH AEITOYPTIA TOY KHAEMONA.

MPOOPIZETAI TIA XPHZH ZE/ENAEIZEIZ
otpién tou ydvarog, oupmiean, ataBepdina, mévoug ato yovaro, pgiHo, Aia
Sdlaotpéppara kat apBpioelg

ANTENAEIZEIZ
N/A

ANENIOYMHTEZ ENEPTEIEZ KAI TPODYAAZEIZ

aropia pe Stamotwpévn tdon yia Seppattudes i aMepyieg ato Neoprene Gev
TpémeL va (opolv aTnplypara kataokeuaapéva and unonpoiovia neoprene.
Edv awaBavBe(te omolodrmote movo, Ao, aMayr aiaBnang, fj omotadrote
aouvABlotn avtidpaon katd T xpron tou poiovtog TpéneL va oupBouleuteite
apeaa tov yuatpd oag. H otpin Ba mpénet va evat avanautiki Kawva pnv
duokoheeL v kukhogopla. Mnv @opdte to otfplypa moté mdve ané avotyto
Tpadpa.

OAHTIEZ EPAPMOrHZ

1. Nepaate 10 TOSL 0ag péaa amd Ty Kaktoa/eg

2. Xpnotoroudvtag tg hupideg tpaBrypatog tpaBiiére ty kaktoa mpog ta
€Mave £ 10 eEdywvo potiBo va épBet ato Kévrpo Tou yovatou

OAHTIEZ KAGAPIZMOY

TGO 010 Yépt e ALapd vepo kat o oamodvy, kahd EEByatpa. STETNQMA
ITON AEPA. Znpetwan;: edv Sev yivel kahd E¢Byatpa, umdhoua oanowviod
pmopet va ipokaéaouv epeBlopid Kat va katagtpéouy To UALKO.

ZYNOEZH YAIKQN
63% Neoprene, 31% Polyester, 2% Nylon, 1% TPU, 1% Spandex, 2% Rubber

BAOMOZ STHPIZHZ
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MPOOPIZETAI 1A XPHZH ANO MEMONQMENO AZOENH

EITYHIH H DJO, LLC Ba emiokeudoeL fi Ba avTikataotioel pépog 1) 6Ao To
TIPOLOV Kal Ta EAPTAHATA TOU, O TEPIMTWON EAATTWHATIKOU UALKOU 1
£pyactag yLa Xpoviko Stactnpa £§L Hnvwv armo tnv

nUepopnvia ayopdg Tou TPoiovTog.

MPOZOXH: MAPOTI EXEI KATABAHOEI KAOGE AYNATH MPOZMAGEIA
ME TH XPHZH TEXNOAOFIAZ AIXMHZ KAI £TOXO TH BEATIZTH
AEITOYPTIKOTHTA, AYNAMH, ANTOXH KAI ANEZH TO IPOION AYTO
AMNOTEAEI ENA MONO MEPOZ TOY 2YNOAIKOY ITPOrPAMMATOZ
OEPAMEIAZ N1OY EXEI XOPHFHOEI AITO TON IATPO ZAZ. H XPHZH TOY
MPOIONTOZ AEN EFTYATAI THN AMO®YIH TPAYMATIZMQN.
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